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ASPRA,21 GENN'AIO 1975.

Carissimo  GAETANO,

s o

bene augurando alla Tux sulute Ja pit sollecita
guarigione che Ti consenta di riprenderas in pieno il tuo
sempre fecondo lavoro,Ti comunico che appena possibile Ti
verro a trovare,anche per rendere all'Amico di sempre una

doverosa fraterna visita di sollievo spirituale, Coraggio,
talvolta,per la ripresa & saggio osservare le buone del riposo,
che & l'unica medicina idonea. Ti ringrazio del volume,che
avrei acquistato —senz'altro - ma non ho potuto per il momento,
confessandoTi che l'acconto sulla mia pensione & di £.60.080 ,

meneili,e sono in totali verbi difettivi. Solo la vendita di un
olio di Guttuso: " La morte della mula ",soggetto ispirato alla
gouola veristica,e prettamente verghiano,potrebbe risolvere la
mia precaria situazione, Il dipinto per cui Guttuso ,in cambio

di due dipinti attuali,mi aveva espresso di riaverlo,e valutato

sul prezzo di circa 20 milioni. Comunque,se son rose ,fioriran-—
Nno..s Mi dichiaro a Tua disposizione per qualunque msa potrei
darTi la mia migliore collaborazione. Gli articoli sul tuo
importante e prezioso volume sarebbero pronti.Ti abbraccia

col piu vivo affetto . T\lio aff.mo CASTRENSE CIVELLO




13 OTTOBRE 1974.

Carissimo GAETANO,

mi rivolgo a TE come all'unico ico che

possa autorevolmente raccomandare una questione che mi riguarda,

come la liquidazione o buonauscita/per essere stato gia posto
in congedo dall'Amministrazione Comunale,avendo raggiunto i
prescritti limiti d'etad e quindi mi preparo ad assolvere il mio
nuovo ruolo di pensionato,che spero sereno e fecondo di lavoro.

I1 fraterno intervento personale che Ti chiedo

varrebbe ad accelerare i tempi di questa pratica relativa alla mia

deliberézggggmgssa alla Commissione Provinciale di Controllo e tale

documento ,che porta la data del 13-9-1974 ed il numero n.950,attende
il visto di legittimita dell'Ente tutorio e la conseguente approvazione.
Poiche questo denaro serve,io Ti sarei infinitamente
grato se TU volessi dare una spinta decisiva attraverso qualche tua
buona leva o presso Di Fatta o presso il Presidente Avv. Friscia,
essendo a conoscenza che TU non fai piu parte della C.P.C;;credo
comunque che qualcosa di buono e positivo potrai operare in mio favore,
al fine di gollecitare e di definire cid che poi € un mio sacrésanto
diritto. ChiedendoTi vive scuse per il disturbo che Ti

procuro,Ti porgo il mio pensiero pil grato con 1l'abbraccio fraterno

e 1l'amicizia di sempre. Credimi tuo aff.mo

ffond
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rima della mia g avven-
tura futurista», gia in
€poca CoSl1 precoce, a So-
li diciotto anni, una prepo-
tente yocazione naturale mi
spinse alla conoszcenza e al-
lo studio dei grandi Poeti e
Letterati russi: un fatto or-
mai scontato anche se poco
noto, giunse a rompere Ila
monotonia d'ogni giorno, a-
limentando 1a cultura della
mia prima adolescenza. In
quel’ periodo, a Roma, ave-
vo gia tradotto in ottima fal-
tura di versi; « L'Aquila pri-
gioniera» di Puskin,
E cio va detto non per gu-
sto di citazioni erudite, ma
hensi ner meftere in risalto

Il mio incon

T T

con

MASSIMO
GORKI)

di Castrense Civello

stentava & credere che que-
sto lavoro fosse stato scritio
da un ragazzo diciotlenne,
e poi compiacendosi del coin-
ponimento, mi espresse l'all-
gurio di' poter diventare nel
giro di pochi anni «il primo
glovane poeta d'Italia ».

A un certo punto della
conversazione, spunto il gran-
de. Romanziere russo, al
quale la Signora cl presenlo
e gli riferl di cio che si trat-
tava; il grande Poeta conin-
cio a leggere con altento in-
teresse il mio componimelito
letterario. ed infine disse:
«Siete un fanciullo di gua-
rant'anni; cioe un poeta ab-
hastanza maturn moltn <ve-

In quella lontana conver-
suzione, noi cosi vedemmo il
destino del’ personaggl di
Gorkij. tutti analizzati con
penetrante realismo psicolo-
gico, specie nel romanzo g La
madre»n, che contiene pagi-
ne di autentico vigore e dl
autentico vivo lirismo, come
nel suo capolavoro « Llin-
fanzia »: e come, Indubbis-
mente, altiesi, 1a sue cele-
brita fu degnamente consa-
crata dalle sue rievocasioni
sul. «primitivi vagabondi »
1ussl che solcavano le step-
pe o confliuivano negll «asi-
It notturnip, senza qui di-
menticare la sua opera ¢ La

mudiraw ocha o Duodavi-in i-

divenne il maggiore comples-
S0 drammatico del mondo e
quello che esercito lintuen-
Z0 plu vasta in campo in-
ternazionale, con linsegns-
mento di Konstantin Stani-
slayskij, che rifiori di nuoyve
negli Stati Uniti nell'Actors'
Studio di New York, e mira
da grande maestro a una ve-
rith «realistay di ordine psi-
cologico: per rappresentare
la vita vera e autentica, Sta-
nislavskij volle cioe che gli
attori' fossero perfetlamente
Signorl dei mezzi espressivi
ai fini del massimo risultato
di’ effetto, ripudiando la sce-
notecnica convenzionale o

o iBateen
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Casa di @qpeij sul Golfo di
Napolj, qg?.tkg,gn forglava i
« Rucconiy d It Ed ec-
€0 che e@heg-"gia"!a « Ode al-
la libeugyy Gl zingarls,
« Il Dl‘-iglm{wto- (el Cauca-
S0 dil pygyin! che: segnano
il suo passqegio) &l realismo,
alla Vicercn eiod di Un Erce
che incarpg yerame =
Ma Ylssy g (raverso Ul 111‘1-
Buagpio gy c-lgigmll_ﬁm- pures:
& & semp)gita, che fu uno
Strumen g <l ‘(':dmunicﬂ.z?cnﬁ
di Tinygvamento per 1
-letl.eml-m@' 1 q

nte lani-:

Sawd

mi creatori russl pensatori,
poell, romsanzieri, che sape-
VAno comporre — cda serit-
tori popolari — l'epopea nar-
rativa del loro romanzi come
aGuerra’ e Pace» di Leone
Tolstoj, che inseviva le -vi-
cende dei protagonisti in:una
piu ampia problematica sio-
rvigo-sociale del rapporto .{ra
I'eroe romantico e la. massa
della gente Tussa. 2
L'incontro con Gorkij av-
venne nel 1927 ed oggl, Ui
cordando il sitol incantevole,
oyve madre natura pose a Ca-
pri di Sorvento! le' sue belle
sembianze, quella maestosi
villa di Gorkij riaffiora atla
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Ia precisa’ scelta” di’ appro-
fondire le opere dell'intero
clclo di ogni Autore della
Letteratura russa. Ere per-
cio sempre assetato di ascol-
tare la voce di quel somml
Maestri, e obbedire al xi-
chiamo sollecitante del loru
estro e della loro lantasia
creativa, cosl come si puo a-
scoltare la natura, la cares-
za della marea sciabordante.
il grande respirvo dell'oceanc,
11 volo sicuro ed elegante des
gabbiani sul porto. o gli ar-
rivi e partenze nei granct
scali ferroviari,

L'amore per la letteratura
russa mi colpl ¢ome una spe-
cie di folgorazione a Dama-
sco, e per lungo tempo i
fu presente, per quel sio Cu-
mulo di novita, e di vampa
poetica, & per quella sua u-
manitd vicea di autentica
materia umana, di tragedia
e di protesta psicologica, che
miinvase e s'innesto alle mie
prime fonti primarie duoimo
e di poeta sognatore. I1 mio
temperamento fu indotlo &
maturare ed aprive il dialo-
g0 con la natura profonda
dei grandi Geni russi emi-
nentemente psicologica.

A confermare questo mio
racconto, che traduce il mfo
concreto e impellente trava-
glio spirituale, ebbe luogo 1'
avvenimento piu singolare
della mia vita: lincontro
con Massimo Gorkij. un ve-
ro premio offerto alla mia
giovinezza inquieta, e sem-
pre insoddisfatta nella ricer-
ca indagatrice del pensiero.

Infatti, dopo tante difficol-
ta, accompagnato in pelle-
grinaggio dall’amico Matteo.
riuscii i1 7 luglio 1927, a im-
barcarmi all'Tmmacolatella,
prendendo il vaporetto per
Sorrento, ove giungemmo fe-
stosi verso le dieci del mat-
tino.

Ci informamino subito do-
ve abitava Massimo Gorkij
e ci fu indicato Capo di Sor-
rento, dove. con la tranvia,
raggiungemmo Villa Gorkij
Un giardiniere. al quale chie-
demmo del grande Scrittore.
con tante premurose corte-
sie. ci presento alla signora
Gorkij, una eletta dama che
ci saluto con affabile acco-
glienza e gentilezza, Innan-
zi tutto, ci avvertli che Gor-
kij era chiuso nel suo stu-
dio, e non doveva venir di-
sturbato sino a mezzogiortio
per non essere distolto dalla
sua quiete operosa., poiche
— aggiunse la Signora — il
Maestro avrebbe interrotto
alllora segnata il suo lavo-
ro e sarebbe uscito a pren-
dere un po! diaria nel giar-
dino,

Mentre eravamo in attesa
di Massimo Gorkij. si pre-
sento a noi una bellissima
cameriera, Nel modo di e-
sprimersi. non ci sembro i-
taliana, Pronuncio con un
leggero inchino queste paro-
le: «Signori. preferite il te
o il caffé2 » Noi arrossimmo
di vergogna e rifiutamimo,
ringraziando. ma dopo sud
insistenza. accettammo il
cafTé con dei biscotti. E men-
tre prendevamo il caffé. la
Signora Gorkij incomincio a
leggere il mio poema; «L'
Aquila e il Serpen». Di tan-
to in tanto ci rivolzeva qual-
che parola, spiegando che

.~ = d 1

§1i07 pit chie un diclottenne

d'ingegiio precoce, sembrute
dimostrare l'eta di un esper-
to e raffinato quaranienne!s,

E sl compiacque che anchie
la Sieilla sapesse dare 1
gegni cost giovani. Poi a'
intrattenne con nol & par-
lare sui valort dell'avte e del-
la cultura: e dopo avere re-
S0 omaggio & Dante, Arlo-
sto, Manzoni, Verga, illustro
per grandi linee il meravi-
wlioso contributo offerto dad
Poeti russi, c¢itando nel qua-
dro dei valori universali Pu-
skin, Cechov, Dostoeusk!j,
Gogol, Turghenieff, Korolen-
ko, 'Tolstoi, che interpreta-
rono la grande anima della
letteratura russa e descris-
sero in  appassionanti rac-
conti l'ambiente e le vicende
dei reietti della societd e del
popolo contadino,

@ Patria

on linguaggio scarno, di-
sadorno, senza frasi ba-
rocche, Massimo Gorkij.
servendosi di uno stlie sec-
co, essenziale, espresso a
scatti, ci presento l'immagi-
ne della sua patria, di que-
sto grande Paese che lro-
vammo in tanti poeti, da Pu-
skin a Tolstoi ed Esénin, la
glorificazione della sofferen-
za, della semplicita, del pi
genuino senso religioso del
lavoro, esaltando il grande
sole, fonte di gioia e di la-
voro, che aveva gia celebra-
to nelle Fiabe italiane, con
i versi: « Sole benedetto, zio-
iosa fonte di vita! Lavoro be-
nedetto per la bellesza della
terra », con cid riferendosi
aglli nomini che lavorano per
tutta la vita — oscuri e sco-
nosciuti — senza trarne al-
lori e ricchezze, e rievocan-
do il canto delle api e delle
formiche come inno fecondo
al sole € alla fatica umansa.
E da questo appassionato
ritratto di una Russia che
ancor oggi. nella difesa per-
severante di un immenso pa-
trimonio di civilta contaci-
na, appare veritiero, quanto
spirvitualmente ricco e inte-
ero, Massimo Gorkij trasse
I'amara denuncia del suo
compito di narratore onesto
e fedele. offerto con umanis-
sima partecipazione nei suol
romanzi, e nei suoi poemi,
contro tutte le contraddizio-
ni dello spirito borghese.
chiuso nel suo gretto egoi-
smo individualistico. Il graii-
de scrittore russo ci illustro
questo suo immane sforzo di
« pittore » acuto e vivace del-
la societa corrotta e deca-
dente, affermando nei suol
frequenti « collages» ecrilicl
la condanna piu aperta con-
tro vizi, malcostume e deca-
denze. putrefazione delle a-
nime distorte dalle smorfie
delle ipocrisie: e in quel suo
filosofico profilo: « Tubti el
esserl umani hanno piccole
anime grigie e tutti se le vo-
gliono imbellettare ». emer-
ge icastico il valore della sus
ribellione. per la salvezza
stessa dell'uomo e della so-
cieta, per linstaurarsi di
nuovi valori di recdenzione.
basati sull’'amore della vita
e del lavoro e sulla solida-
rieta attiva. operante e co-
mune degli uomini.

SpIvG uno dei flim pln lamosi
della  cinematografia sovie-
tica,

Qul ocvorre precisare che
la rievocazione di una vita
puo esser descritta anche in
modo diverso da unn vera e
propria  autoblografia: lo
serittore pud cloe ricostriire
scene e dialoght alla munie-
ra di un romanziere, e tale
¢ stafo 11 metodo adottato
da Maksim Gorkij (1868-'9:6)
che ci ha laseiato una suu
autobiografin divisa in tre
parti, Una forma di autoblo-
grafia sono pure i diavi e le
lettere, che, non destinali
alla pubblicazione, hanno la
spontaneita e la sinceritd di
confessione che raramente sl
trovano in altre opere lette-
rarie in quanto l'autore Ji
modella, cosi come un fatto
d'arte spontaneo, che non
ammetle davanti a s& un
pubblico.

Gorkij ci mostra personag-
gi — attraverso conflitti ri-
velatori e costanti esplova-
zioni drammatiche che
scandagliando e notomizzai-
do caratteri, ci illumina nei
moventi pit intimi, metten-
do & nudo i paesapgi e i co-
lori delle anime in lotta, rap-
presentandone ogni  rfalsita.

@ Realismo

er | realisti, come Gorki],
P ¢ annullata ogni distin-

zione romantica fra aoél-
lon e «brutto» affermando
con tale credo che se la vita
reale contiene cose orrende,
sporche e sconce, anche la
arte cdeve contenerne, per-
ché essa ha sempre avulo
una funzione catartica € li-
beratrice, come i grandi rea-
listi della statura di Ibsen e
di Pirandello scrissero in una
stile vivo e, vivitlicando la
materia con estroso corag-
gio, costruirono gli aspetii
piu originali delle loro ope-
re impiantati sulla denuncia
della ipocrisia degli uomini
che pare giochino azionl dr
un mondo quotidiano della
comimedia, cui essere € non
essere, fantasia e realta, ve-
rita & menzogna Solo EsSpres-
<sioni  strettamente legale,
per rappresentare non la
sfiducia nel mondo. ma una
profonda fede nei valori eti-
ci e religiosi dell’esistenza.

Maksim Gorkij diede ani-
ma, vita e colore al «reali-
smo » letterario, descrivendo
le grandi sofferenze dei di-
seredati, gli spaventosi pro-
blemi di carestia e di fiune
dei corpi e delle anime: e
« La madre» (1926), con Ve
ra Baranovskaia come pro-
tavonista e Vsevolod Puco-
vkin come regista, ¢ un film
vissuto di rara bellezza, Lral-
to appunto dal romanzo di
Maksim Gorkl).

A questo scopo, citiamo
Stanislavskij (Konstantin S.
Alekseev, 1863-1938), che di
venne famoso, e come ec-
cellente attore ed eminente
regista, grande teorico e pa-
dre del teatro moderno rus-
50, 51 rivelo soprattutto gran:
dissimo come maestro della
arte drammatica, ed arrivo
a recitare ne «Llalbergo del
poverin di Gorkij, da Iul
messo in scena nel 1902

Il Teatro d'arte di Mosca

AMmnita elettive, riscontria-
mo, come nel drammaturghi
dell'antica Grecia, quali ad
eselmpiv Eschilo e Sofocle,
che ebbero ung  funzione
molto shulle at registl mo-
derni, in quante diressero le
prove dei loro aftori e dan-
zalori e supervisionarono
scene, animandole con nii-
siche e costumi oltre a ser-
vere | dramimi e a prendere
spesso purte alla recitazione,
per cni guesto tipico « rveali-
S0 » Lrovo un meszo espres-
sivo, adaltando allo schermo
opere teatrali e romanzi fa
mosi, che conguistarono 1
cuori di tutto il mondo, co-
me l'arte della comicita e del-
la mimica singolarissime, in-
terpretate da quell’eterno va-
gabondo, l'inglese Charlie
Chaplin. che, con una sua
dignita tutta vera, anche se
fatta di stracci, pagliacrio
schiaffeegiato di milioni, da
vita alla luna dei poveri col
suo tacco di eterno nomade
che c¢i costringe, dalla farsa
alla realtd, ad essere (utli
noi nel nostro realismo esi-
stenziale.

E scrittori, attori e regi-
sti, come Rene Clair e Jeuan
Renoir in  Francia, Fritz
Lang. Robert Wiene, F. Mur-
nau, E. Lubitsch, dal filone
poetico di Maksim Gorkij,
portarono avanti la bandie-

ra del . ¢ realistno » vissuto,
vero e concreto.
Gorklj parlava con tono

pacato e solenne, e si effuse
a considerare l'importanza
dello scrittore, che si serve
della parola scritta per ani-
mare la pagina e per riemn-
pire il vuoto della gente che
non ha mai letto libri, per-
ché essa non volti le spalie
& questi.

In questo senso, Gorkij
plii che prendere parte alla
politica attiva =i interesso
con entusiasmo all'organiz-
zazione della cultura russa.
Quel giorno, io ful suprema-
mente entusiasta di trovar-
mi 4 tu per tu. con Gorkij.
e fiero di parlare di fronte a
cosi grande Personaggio, a-
mico di Lenin e di Lunaciar-
skij, e per me fu un amico
eccezionale, che, dopo aver
condotto da giovane vita
randagia, sperimentando 1
pitt duri mestieri e conoscen-
do ogni sorta di tipi dei bas-
sifondi russi, immersi nella
pin disperata miseria, si ser-
vi di questa dolorante uma-
nita. nella sua  produzione
letteraria tutta volta a il-
lustrare, con un fine di po-
lemica sociale, lo squallove
delle eclassi pla umili
Russia,

In quellistante, vidi 11
cammino dei grandi Pensa-
tori russi: mi parve di ve-
dere Gorkij a confronto con
I personagel di Fiodor Do-
stoevskif, con gli attori di
«Povern gentey, delle ¢ Me-
morie della casa dei morti ».
de « Gli ossessin, dei «Fra-
telli  Karamazzoff »; nella
vore di Gorkij clerano «I.e
anime mortey. ¢Le veglie
alla Tattoria», « L'epopea co-
sncca di ‘Taras Bul 'bay, i
famoso racconto di Gogol,
che con la sua opera realiz
z0 1l trapasso dal vomantici
smo al realismo.

Ma anche Puskin si dava
convegno con Tolstoj nella

ui occorpy, per complelare

di ogny elemento il que
dro panorayico dell'incontro
con Gorkij sottolineal® che
nel  diciagyevesimo secolo,
in_eni visge Ale.c.ka:_uh'o Pq-
skin, la ngsgra Ivalin £ 9 i-
sitate e cap(ata da l'I!'[I.‘*llne
serittori strgnierd che la ce-
lebrirono gome In culla ctf-l:
la civilth g pe esaltarona le
Lellezze nat,rali € la doleez-

va del clipg, Percio. }‘lllt'}'i-
razione de] poela I'll‘-.‘:(? in
cui le ompre del passalo.

quali Raffgello e Tasso. =l
avvicendan, a Aeuve di &r-
Listi  contaporanei. quall
Byron e Capova. ll_éi ung no-
ta di sincerg, particelare ei-
tusiasmo e gj struggente de-
siderio. 11 puskin. infatti,
non visito mai il « bel pae-
sen, che pypase per lui 1a
terra  del 50210, g}ul“Ull(l;t
fonte di frrgegiungibile 1spt-
razione, A

Per I'Ttalig, gia Alessandro
Puskin 1799-1837, narrato-
re ¢ grande poetd russo, no-
to per aver creato Opere CO-
me il suo primo poed, «Ru-
scan e Lindmila » ed amnl-
rato sopraftutto per il vo-
mMitnzo Storico i1 prosa « La
tiglia del capitano». il dram-
ma « Boris Gedunov ». 0 per
il romanzo di costumi n
versi @Eugenio Onegin s,
scioglie il suo pin ispirato
canto, con guesti versl che
riportiamo: « Chi conosce la
terra, dove il cielo d'indici-
bile azzurro si colora? dove
tranqguillo il mar con londa
sfiora le rovine del passato?
dove l'alloro eterneo ed il ci-
presso crescon superbi? do-
ve il gran Torquato canto?
dove anche adesso ne la not-
te profonda i canti suoi va
ripetendo il flutto? la terra
dove dipinse Raftaello, dove
oli ultimi marmi animo di
Canova lo scalpello e Byron
rude martire nei carmi do-
lore, amore . effuse? Italia.
terra magica, gioconda terra
di luminosa ispirazione!' »,

Afa anche il grande e in-
mortale Cechov continuo a
rimpiangere 1'Italia che lo
magnetizzava con i « suoi co-
lori, la sua perenne giovi-
nezza e soprattutto con la
musica e i fiariy, Cechov, en-
tusiasmato sempre pin dalle
pagine del Goethe su Paler-
mo e sulle altre gemme dell’
Isola. chiedeva- con accorato
lamento che la sua ultima
ambizione era quella di po-
ter un giorno visitare la Si-
cilia tutta ed esprimeva la
sua adorazione per la Sicilia:
«Se il nord d'Ttalia & yn in-
canto, scriveva Goethe, la
Sicilin deve essere un para:
diso!y. L'autore della « Step-
Py, MAestrol imparessiabi-
le nel dipingere 1a natyca
fu completimente sedotto
dai 1_.‘[ 'm-{. e Dittoreschi pae-
sapel dell’lsola, e per questo
sintetizzavi questo sno ar-
dente amMore: « L'Ttalia epg
il sola, unico puese dove &
facile convincersi che Jgpte
domina tulto. e questy con-
vinzione di Una grande foy-
7o d'animo.

In  questo inconty
grande Poeta I‘USS;ml%i ;g}
beverai alle fonti dejja =
de letiteratura msca G:orm-
si elettrizza¥a nel pichigy,
ve la forza Creativa qaj sont

1l L5 (PLEI L ”'“Te trik-
mensa terrazza sul m‘.lu -ll'l'l.
ta profusa di alberl, 1{0;”‘.
piante, che emnanava .IJ. o
mo-di perenne primavera e
una cosi forte, surreale ru;:I
gestione, per 1a .'w'iuionl_ﬂ. clcl
colori, per il verde e per gue
tipico azzulTo’ partenopeo,
cost seducente che oggl non
trove parola apdegugta pel
descrivere il paradiso che po-
tei contemplare sulla colllna.
in cima. insieme a NMassimo
Gorkii. fino al commiato.
Col cuore e con gli ocehl.
invocai i1 grande Poeta Tuss
so e lo salutai. a muni di-
stese: Addio Gorklj, addio.
addio! Ci congedammo cotn-
mossi io e l'amico Matieo,
presaghi di non rivederci
mai piu.
Gorki] fu la mia prima
guida, che n'insegno il lin-
guaggio della parola seritid.
che nella pagina richiede
una interpretarione maggio-
re: ed io da questa sua ec-
cezionale capacita di descri-
vere realisticamentie, con
immagini vive, la vita e le
consuetudini del popolo rus-
s0. imparai da Lui lo stile
e l'arte che si esprime con
rara e profonda psicologia,
che sa porre in rilievo i per-
sonaggi dai caratteri piu
semplici e umili, forse i pre-
diletti, & quelli dall'indole
psicologica pin complessa che

rispecchia la gamma com-
plessa dei tipi umani.
.
@ Pseudonimo
Da Massimo  Gorkij. che

diede con «¢ Gli Artamonov:y
e ¢ La vita di Klim Samgin »
un quadro realistico della
dissoluzione borghese- e del-
la evoluzione sociale russa
culminante nella rivoluzione.
appresi la missione dello
scrittore considerato come 1-
niziatore del «realismo» so-
ciale ed etico formativo, che
attinge la sua forza -dalla
vivezza della lingua, dal co-
lore delle immagini liviche,
dalla capacita di penetrazio-
ne nell'animo umano, che
con uguale acutezza dall’a
nalisi del singolo individuao
si amplia & quadro -di una
intera classe e di un intlero
popolo.

Potet, come ho detto, sc-
costandomi al Maestro nel
1927, configurato nell'azzur-
ro scenario di Napoli, dove
eglis ul golfo aveva eleto il
suo ideale soggiorno, inten-
dere la sua opera, che co-
struisce tutto un mondo po-
litico e letterario, che espri-
e soprattutto 'amore fra i
popoli: e per questo mi ha
fatto amare la Russia dei
grandi Geni pensatori: Pu-
skin, Dostoevskij, Tolstoi,
Cechov. Tighenieff, Koro-
lenko, autore de] « Musican-
te ‘ciecon, de «La foresta

mormora» - e per questo
sto  amore di fratellan-
Za  universale, ho ama-

to Gorkij, che amo profon-
damente 1'Italia, e il cui no-
me, Gorkij, o meglio lo pseu-
domgno «che FEgli adotto a
partive dal primissimi serit-
t, sta a significare «llama-
roy il dolore della vita, che si
traduce in amore per tutle
le creature della teira, «l'
amaro» perche il suo vero
nome era Alekse] Maksimo-
Vic-Pesskoy.
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Caro Gaetano FALZONE,

Ti ringrazio di cuore per la tue gentile comunica-
zione del 23 novembre u.s{,che conferisce alla mia opera e alla mia fati-
ca il pid gradiyo riconoscimento morale con la speranza di un concreto
premio che compensi 1'impegno non lieve ¢ non indifferente dell'Editore.

E speriamo ... se son rose fioriranno.

Da tempo,ho atteso invano,come da tua benevola
comunicazione,conoscenza della copla (ultima purte )della relwzione =
Ciuris Premio Cocchiara,di cui tu mi preznnnunciasti 1'invio: e sarel
stato pid confortato se il comunic«bo apparso sulla stempa ci Palermo,
fosse stato menc ermetico ( enzicché piuttosto reticente) ,facendo cesl
trasparire e intendere da esso 1'animato,serrato conflitto tra i diversi
(contendenti) componenti della Commissiéne Giudicatrice,contrariamente a
guanto avvenne negli anni precedenti,in cui furono dati premi di consola-
zione ,menzioni,etc sia pure a piccoli saggi ,articoli,e volumi... che
avevano lo strato del rigoroso countenutc scientifico.

Se io avessi scritto un'opera cninentemente intes«

e cercepiia in senso scientifico,avrei certe stufato © assassinato 1la
11a Santa ; e me ne sono guardato bene dal tentare una simile

impresa . Ma nelle appendici di tale mia opera clera un copioso materiale

bibliografico,che fa parte della storia delle tradizioni popolari: caro

Fulzone,sono punti di vista.
Comunque/si poteva redigere un tipo dg comunicato

che tenesse debito conto delle coqjclusicni espresse e sancite nel verbale
dalla Giuria: questo non fu fatto, Perche?!
Mi auguro di poterci incontrare per poterti chiarire

s voce il mio pensiero al riguardo: resto percid in attesa di questa tua

preannunciata copia di relazione,sulla quale sperianc si soffermi concre—

tumente 1l'attenzione delltAzienda di Turismo e Soggiorno,affinché alal

riconoscimento della Giurisa — come Tu scrivi - non resti una‘&ura espres-

)
aione platonica. _ o
sione platon Intanto,desidere portare & tue cenascenza che l'opera ,

gia classificata " capclavoro " de P. Cetmiele Roschini,e lodata dal

Pontefice,e stata ogectto di un magistrale articelo recensivo (a8

colonne ) sul Secolo d'Italia di Roma. La stessa opera e stata segnala-

ta alla Presidenza del Consiglio per il Premio della Cultura. JAVA
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Non ho avuto pit tue notizie,e nemmeno della "RIVOLTA"
che ho seguito con appassionato interesse;e sarei felice se il tuo giorn-ale
riprendesse la consueta attivitd,il suo fervore di vita e di battaglia,

Colgo ora l'occasione per chiederti un vivo favore,e ti
sard assal grato se tu pdi&ai accontentarmi,

La Signorina Insegnante FRANCA MAGGIORE di Bagheria ha
bisogno della tua benevola assistenza,per la trattazione della tesi di laurez
e per l'argomento -tema,per cui Lei ti sard oltremodo grata se vorrai poterl e
stabilire la scelta del tema e l'indirizzo da seguire.

Sono certo che Lei non ti deluderd e sapra dedicarsi
col migliore impegno allo studio,all'osservazione ed al rilievo,cltre che
all'esame dell'indagine letteraria e scientifica,del lavoro che le sard
da te affidato. E sono CCrto:C;;'h.c;&potrct.i contare sul suo talento e sulle

sue buo-ne possibilitd,perch® da Té non potrd nancare quel sanc e fertile
\Ve

spirito di cultura e éi supere che solo tu hai saputo dare,incitando e
ccrfortandﬁ la migliore gioventh studiosa,per la gquale hai saputo senpre
contemperare uranitd ¢ scienza.

Ti ecprimd la mia ric6nbEEentu ;e per la benevolenza avuta
in passato nei miel riguardi,e per quanto vorrai poter fare in favore

della 0448%S 1 gnorina TRANCA MAGGIORE,-()

Accogli i piu cordiali auguri per le pressime Feste

£

con un fraterno abbraccio.
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